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Wielofunkeyjny oczyszczacz i nawilzacz powietrza

Airbi PRIME

Model: AWI-40PTOC(CZ)

|

Instrukcja uzytkowania
(wersja 1.0)

C€

Przed rozpocze¢ciem uzytkowania urzadzenia, nalezy uwaznie przeczytac
nastepujace instrukcje dotyczace jego bezpiecznego uzytkowania!
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1 Wiasciwosci urzadzenia Airbi PRIME

Gratulujemy zakupienia wielofunkcyjnego urzadzenia Airbi PRIME, ktore jest wyposazone w
najnowoczesniejsza technologie, dzigki ktdrej urzadzenie pracuje nie tylko jako nawilzacz, ale
takze jako oczyszczacz powietrza. Airbi PRIME potrafi bardzo szybko zamieni¢ suche i
zanieczyszczone powietrze w przyjemny, odpowiednio nawilzony, czysty i zdrowy klimat, ktorego
ludzie potrzebuja do zycia.

Podstawowe wlasciwosci urzadzenia Airbi PRIME:

1

Naturalne odparowanie zapewni optymalny poziom wilgotnosci

Mimo ze proces nawilzania powietrza nie jest widoczny, jak u innych
rodzajow nawilzaczy, to optymalny poziom wilgotnosci powietrza (40-
60%) automatycznie utrzymuje si¢ dzigki naturalnemu odparowaniu. Duze
krople wody, ktore sa widoczne dla oka, sg rowniez cigzkie i moga
podrazni¢ drogi oddechowe i stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia.

Unikalny system dezynfekcji z ekologicznym materialem (BSS)

BSS (Bio Silve Stone) to naturalny materiat, ktory zabija i usuwa rézne
rodzaje bakterii 1 wirusOw w §rodku pojemnika na wodg¢ (usuwa ponad
99,9% bakterii).

Latwa konserwacja i dopelnianie wody

Pojemnik na wodg, ktéry ma réwne dno, moze by¢ oddzielony od czgsci
gléwnej, co zapewnia prosta konserwacje, czy dopetnianie wody.
Konserwacja przeprowadzana jeden raz w tygodniu, wystarczy do tego, aby
zapewni¢ zdolnos$¢ do unieszkodliwiania bakterii.

Powietrze oczyszczane jest bez potrzeby wymiany filtrow czyszczacych.
Woda w urzadzeniu wychwytuje zanieczyszczenia.

Woda wychwytuje nie tylko kurz i nieprzyjemne zapachy, ale takze
formaldehyd, ktory powoduje atopowe zapalenie skory w nowo
wybudowanych domach. Oddychaj czystym i zdrowym powietrzem dzigki
urzadzeniu Airbi PRIME, a bedziesz si¢ czut jakbys$ oddychatl wilgotnym 1
czystym powietrzem, jak po deszczu.
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2 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

A

Ostrzezenie

A

Uwaga

Jezeli instrukcje nie bedg przestrzegane, moze doj$¢ do zagrozenia Zycia albo
powstania pozaru.

Jezeli instrukcje nie beda przestrzegane, moze doj$¢ do obrazen ciala albo do
uszkodzenia urzadzenia.

2.1 Pted pouzitim pfistroje

A

Ostrzezenie

A

Ostrzezenie

A

Ostrzezenie

A

Ostrzezenie

Urzadzenie jest przeznaczone do uzycia w domu, w sieci
elektrycznej o napigciu: 230 V /50 Hz. P

» Jezeli napiecie elektryczne jest inne niz 230 V,
moze doj$¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Unika¢ umieszczania urzadzenia na stoncu, blisko
kaloryferow, czy innych miejsc o wysokiej temperaturze.
e W przeciwnym razie moze dojs¢ do zmiany koloru
1 ksztaltu urzadzenia.
» Jezeli urzadzenie znajduje si¢ za blisko kaloryfera,
moze dojs¢ do pozaru.

Uzywac¢ urzadzenie na powierzchni statej 1 rownej.

* Jezeli podloga jest nieréwna, podczas uzywania
moze wydobywac sie przeszkadzajacy dzwiek.

* Uzywanie na podlodze jest bezpieczniejsze niz
uzywanie urzadzenia na stole.

Nie dotykac¢ kabla wilgotng lub mokra reka.

* Jezeli dojdzie do kontaktu pradu elektrycznego
z woda, moze doj$¢ do usmiercenia uzytkownika.

Strona 3 z 20



2.2 Podczas uzytkowania 1 zarzadzania urzadzeniem

A

Uwaga

Uwaga

A

Ostrzezenie

A

Ostrzezenie

A

Ostrzezenie

A

Uwaga

Nie uzywaé¢ urzadzenia w poblizu $cian.

* Utrzymywac¢ min. odleglo$¢ urzadzenia od $cian
(z tyhu 10 cm, z lewa, prawa i z przodu 30 cm).

* Dla poprawnego funkcjonowania nalezy umozliwi¢
wystarczajacg wentylacje.

Nie uzywac urzadzenia w poblizu innych
elektrycznych urzadzen.

* Utrzymywac¢ przynajmniej min.
odlegtos¢ 30 cm od innych
urzadzen elektrycznych, w celu
minimalizacji ryzyka uszkodzenia.

Nie siada¢ 1 nie stawac na urzadzeniu.

* Urzadzenie moze si¢ uszkodzi¢ i/albo spowodowac
poranienie (nalezy by¢ ostroznym zwtaszcza, kiedy
w poblizu urzadzenia znajdujg si¢ dzieci).

W przypadku dziwnego zachowania si¢ urzadzenia S
zadzwoni¢ do serwisu producenta. PRl V=T
B s +2 . HOTLINE
A éﬂ_ [ >
* Jezeli podczas uzywania pojawi si¢ niezwykty {:1 = g 1
zapach, urzadzenie wylaczy¢, wysung¢ z gniazdka 1 LA U""

pozostawi¢ je do sprawdzenia przez
wykwalifikowanego pracownika.

Nie uzywac¢ tatwopalnych aerozoli w poblizu urzadzenia.

*  Moze doj$¢ do powstania pozaru albo do
uszkodzenia plastikowych czgsci urzadzenia.

Nie uzywac¢ niebezpiecznych materiatow, ktore moga uszkodzi¢ czgsci plastikowe.

* Podczas uzywania perfum moze doj$¢ do uszkodzenia
czy zniszczenia czg$ci plastikowych.

* Jezeli urzadzenie jest uzywane w poblizu kuchni,
moze doj$¢ do zbierania si¢ oleju na cze$ciach
plastikowych urzadzenia, co spowoduje, ze
jego czyszczenie moze by¢ bardzo trudne.
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A

Ostrzezenie

A

Ostrzezenie

A

Ostrzezenie

Uwaga

Uwaga

Uwaga

PL

Nie uzywac goracej wody.

* Moze doj$¢ do uszkodzenia urzadzenia albo zwarcia.

* Uzywac zimnej wody albo wody w temperaturze do
40°C

Nie wklada¢ palcoéw, czy innych przedmiotéw do miejsc,
przez ktére dochodzi 1 wydobywa si¢ powietrze, nawet w celu
rozmontowania urzadzenia.

*  Moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia albo do
poranienia.

* W przypadku wystgpienia problemow, kontaktowac
si¢ z serwisem.

Jezeli urzadzenie wtasnie pracuje, nie przykrywac gornej
czesci urzadzenia np. recznikiem, ubraniem itd.

* Moze to prowadzi¢ do zagrzania urzadzenia.
* Gorna czg$¢ urzadzenia stuzy do wypuszczania
czystego 1 wilgotnego powietrza z urzadzenia.

Nie uzywac urzadzenia w poblizu glowy czy twarzy.

*  Wypuszczanie chtodnego powietrza prosto _
na glowe czy twarz moze spowodowac x v\ =
przechtodzenie, dlatego urzadzenia nie
nalezy umieszcza¢ w poblizu ludzi, ktorzy

$pia.

{H
K’
p

Przy przeprowadzaniu konserwacji
urzadzenia, czy dopetniania wody w dolne;j
komorze, cze$¢ gbrng ustawi¢ w
odpowiednim potozeniu.

* Podczas nieostroznej manipulacji
gbrng czgscia, moze dojs¢ do jej
uszkodzenia.

Podczas pracy z filtrem dezynfekcyjnym (BSS) nie
uzywac sity.

» Zawartos¢ filtru moze si¢ uszkodzic.
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Ostrzezenie

Uwaga

Uwaga

A

Ostrzezenie

A

Uwaga
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Urzadzenie dezynfekcyjne (filtr BSS) nie nadaje si¢ do spozycia.

Nie rozdziela¢, ani nie uzywac filtra BSS do innych celow bez konsultacji z
producentem.

* Materiat dezynfekcyjny moze po spozyciu uszkodzi¢ organy ludzkie.

Podczas czyszczenia urzadzenia od strony zewnetrznej, nie
spryskiwac¢ urzadzenie woda, ani nie uzywac innych sprayow
do czyszczenia. Uzy¢ suchej szmatki, aby nie doszto do
wptyniecia wody do czgsci urzadzenia.

* Jezeli woda przedostanie si¢ do czeSci wewnetrznych
urzadzenia, moze dojs¢ do jego uszkodzenia.

* Podczas czyszczenia urzadzenia nie uzywac benzenu, czy innych srodkow
czyszczacych z zawarto$cig alkoholu.

Jezeli zaistnieje potrzeba przemieszczenia urzadzenia, to nalezy przenosic¢
oddzielnie czg$¢ gldwna i dolny zbiornik na
wodg.

=

. | NF
* Podczas przenoszenia moze dojs¢ do ® L
wylania wody.

Jezeli urzadzenie nie bedzie przez diugi czas uzywane, woda z dolnego pojemnika
powinna zosta¢ wylana, pojemnik wyczyszczony i1 urzadzenie wraz z dyskami
nalezy polozy¢ w bezpiecznym miejscu.

* W innym przypadku moze doj$¢ do zanieczyszczenia.

* Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywana przez okres dtuzszy niz 2 dni, nalezy
usung¢ wodg z pojemnika 1 odlaczy¢ urzadzenie od pradu.

Jezeli kabel podiaczeniowy jest uszkodzony, nalezy wylaczy¢ urzadzenie i
zadzwoni¢ natychmiast do serwisu naprawy urzadzenia.

* Nie odlaczac kabla od urzadzenia, jezeli jest on podtaczony do gniazdka.

Czyszczenie urzadzenia albo dopelnienie dolnej komory woda przeprowadzaé
nalezy zawsze po odfaczeniu z sieci elektryczne;.
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3 Instrukcje uzytkowania urzadzenia

3.1 Instalacja

Po rozpakowaniu urzadzenia z pudetka, nalezy sprawdzi¢, czy nie doszto do uszkodzenia podczas
przewozu i czy nie brakuje zadnej czgsci lub jakis akcesoriow (wigcej: ponizsze zdjecie). Jezeli
znalezione zostang jakie$ rozbieznos$ci albo uszkodzenia na urzadzeniu, nalezy skontaktowac si¢ ze
sprzedawca.

Przed pierwszym uruchomieniem jest wazne, aby wszystkie folie, czy materialy pakowani zostaty
usuni¢te z urzadzenia. Jezeli tak nie zrobisz, moze doj$¢ do uszkodzenia urzadzenia.

\

AKkcesoria:
1 - Instrukcje uzytkowania
2 - Filtr BSS
3 - Szczotka do czyszczenia Easy Kit
4 - Kabel podiaczeniowy

i 414

0

\

3.2 Schemat produktu

1. Pojemnik na wode¢— stuzy do przechowywania wody
do odparowania i czyszczenia powietrza.

2. Dysk— woda z pojemnika jest odpompowywana i
podczas jej odparowywania tworzy si¢ na powierzchni
warstwa brudu, ktora jest szybko usuwana.

3. Korpus (Czes$¢ glowna)— tutaj umieszczone sg silnik i
wentylator, ktore kontroluja przeptyw powietrza, a
takze jest dostarczane czyste powietrze za pomoca
kanatu wylotowego po prawej i lewej stronie.

4. Panel sterowania — znajduja sie na nim przycisk
zasilania oraz przycisk wyboru trybu pracy. Zawiera
takze okno, na ktorym wyswietlany jest stan pracy.

5. Filtr dezynfekcyjny (BSS: Bio Silver Stone)—
umieszczony na dnie pojemnika, zapobiega
zanieczyszczeniu.

6. Kabel podlaczeniowy

7. Pokrywa gérna - czgs$¢ wierzchnia jest suszona i
wprowadzane jest tu zanieczyszczone powietrze.

8. Wskaznik poziomu wody — poziom wody widoczny
jest z zewnatrz.

9. Filtr przeciwpylowy— usuwa duze kawatki kurzu
dostajace si¢ do wentylatora.
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Czujnik poziomu wody

Uwaga: Czujnik nalezy

oczysci¢ jeden raz w tygodniu.

W przeciwnym razie poziom wod;
moze nie zosta¢ prawidtowo
odczytany.

seccssnrssensRRERES

'.....:‘...I.Il..

M ALES AR R LR R AR R AR R AL I

= + Poziom wody .
2 " Jest oznaczony po wewnetrznej 5
. stronie pojemnika na wodg. .
3 . Y » Pojemnik na wode napehiaé¢ :
CsResMOOGRRERIOES '..'.: ....... ..u...-l.ltiﬁl.‘ : maksymalniedotegowskainika. :
Uchwyt dysku ¢ * Uchwyt filtru BSS 5 :. .:
DysknaleZy : :JCStumieSZCZOIlynadnie : ‘sansunessracstnassncnsnnenn’
przymocowa¢ doktadnie E E po prawej stronie E
z przodu i z tyhu. * * pojemnika na wodg. .
...“I‘-.ﬁ.-‘iﬁt..“ﬂ‘-.ﬁ.-“.
»
Tylna czeé¢ E Nakretka mocujaca

Cylinder rotujacy mozna fatwo
zdemontowac (np. moneta),
jezeli potrzeba przeprowadzi¢
konserwacj¢ — czyszczenie
dysku.

LRSI T RN RN RN N RN AR RN N N

*aessesssesses®

Uwaga:
Strona urzadzenia, na ktorej jest

umieszczone logo marki Airbi,
znajduje si¢ z przodu.
Urzadzenie nie bedzie dziatac,
jezeli zamienisz przednig i tylna
strong urzadzenia.
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3.3 Przygotowanie do uruchomienia

Podnies$¢ gorng czesé
i potozy¢ ja z boku.

Usung¢ podktadke
ochronng dysku
wewnetrznego (tylko
przed pierwszym
uzyciem).

Po usunigciu
}  opakowania z filtra

: Bio Silver Stone

BSS, w16z ten filtr
do uchwytu

: umieszczonego na
dnie pojemnika na
wode, az ustyszysz
charakterystyczne

PL

Pojemnik na wode
napetni¢ woda — po obu
stronach znajduje si¢

: wskaznik pokazujacy

: maksymalny poziom

i wody. Nie nalezy go
przekraczac.

:*  Polecamy uzy¢ wody

z kranu, poniewaz
woda glebinowa
moze formowac
kamien na
powierzchni
pojemnika i
odkazalnika.

: Przywroci¢ gorng czesé
: urzadzenia do polozenia
 pierwotnego.

:*  Panel sterujacy i

pojemnik powinny
znajdowac si¢ z

kliknigcie.
Odwroci¢ urzadzenie
w swoim kierunku,

przodu.

Jesli kierunek
instalacji jest
nieprawidlowy,

tak aby widzie¢ logo
Winia z przodu.
Urzadzenie nie
bedzie pracowac,
jezeli przednia strona
naczynia na wode
zostanie zamieniona
Z tylna.

miedzy gorng czgscia
korpusu i
pojemnikiem pojawi
si¢ szczelina, wigc
dziatanie nie bedzie
mozliwe.

: Najpierw podiaczy¢

kabel do urzadzenia, a
dopiero potem do
gniazdka.

Ostrzezenie

Przy odtaczaniu, kabel
najpierw trzeba wyjac z
gniazdka, a dopiero
potem z urzadzenia.

3.4 Panel sterowania

4 llllllll Sss‘)

20% 30% 40% 60%

Przycisk 1: Przycisk uruchomienia/zatrzymania

Stuzy do uruchomienia/zatrzymania urzadzenia
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Przycisk 2: Przycisk wyboru objetosci powietrza

Auto — w tym trybie urzadzenie samo reguluje szybkosc¢ (niska, $rednia, wysoka) w zaleznos$ci od
wilgotno$ci powietrza wokot. Urzadzenie samo si¢ wylaczy, jezeli zostanie wykryta wilgotnosé
wyzsza niz 60% i ponownie samo si¢ wiaczy, jezeli wilgotno$¢ spadnie ponizej 60%.

Uwaga: Jezeli urzadzenie wykryje wilgotno$s¢ wyzsza niz 60%, dojdzie tylko do wylaczenia
nawilzacza (cylinder rotujacy przestanie si¢ obracac). Funkcje czyszczace urzadzenia nadal
funkcjonuja, a wentylator przetaczy si¢ na niskg szybkose¢.

Wysoka wydajno$¢ — urzadzenie znajduje si¢ w trybie najwyzszej wydajnosci pracy, niezaleznie od
wilgotnosci powietrza wokot. Uzywa¢ do oczyszczania i nawilzania powietrza w pomieszczeniu o
wielkosci salonu.

7

Srednia wydajno$¢ — urzadzenie ustawione jest na $redni tryb pracy, niezaleznie od wilgotno$ci
powietrza wokol. Uzywaé do oczyszczania i nawilzania pomieszczenia o wielkosci klasycznego
pokoju.

Niska wydajno$é — urzadzenie ustawione jest na niski tryb pracy, niezaleznie od wilgotnosci
powietrza wokol. Uzywac do oczyszczania i nawilzania pomieszczenia o mniejszych rozmiarach.

Tryb nocny — urzadzenie dziata w najcichszym trybie pracy. Urzadzenie wylaczy sig, jezeli
wilgotno$¢ powietrza wokot przekroczy 60% i ponownie wigczy, gdy spadnie ona ponizej 60%.
Jasnos¢ ekranu zmniejszy si¢ o potowe, aby nie przeszkadza¢ w spaniu.

Przycisk 3: Wlacza/wylacza generator jonow plazmowych

Lekkim dotknigciem tego przycisku wiaczysz lub wylaczysz generator jonéw plazmowych.

Przycisk 4: Regulator czasowy

Stosowany do ustawiania czasu wyltaczenia ,,Off time”’(po godzinie lub po maks. o§miu).

3.5 Ekran sterowania

Przy odpowiednim stanie pracy oraz przy cyklu wymiany materialow eksploatacyjnych $wieci si¢ lampka.

, Wskaznik pustego pojemnika na wode

‘ Kiedy dojdzie do wykorzystania calej wody z pojemnika, urzadzenie si¢ wylaczy, a
na ekranie pojawi si¢ ikonka wskaznika pustego pojemnika na wodg.
Uzywac¢ po uzupehieniu pojemnika woda.

cannpnnl P=2=  Wskaznik wilgotnoSci

20%

% 4% eo% B Wskazuje aktualng wilgotnos¢ w (*¥==] pomieszczeniu.
* [symbol] lampka sygnalizacyjna wiaczy sig¢, kiedy wilgotno$¢ otoczenia
osiagnie 40%~60%, czyli pozadany poziom podczas dzialania.

* [symbol] lampka sygnalizacyjna wlaczy sig, kiedy wilgotno$¢ otoczenia
przekrocza 60% podczas dzialania urzadzenia.

*  Wskaznik wilgotnosci pokazuje poziom wilgotno$ci mierzony jest przy
pomocy czujnika znajdujacego si¢ w gtownej konstrukceji, wigc wilgotnos¢
moze si¢ zmienia¢ w zalezno$ci od rdéznic temperatury, przeptywu
powietrza oraz miejsca, nawet w tym samym pomieszczeniu. (Wskaznik
moze pokazywac inng warto$¢ niz inny higrometr).

¢ Po uruchomieniu urzadzenia, moze to zaja¢ chwile do ustabilizowania si¢
wskaznika aktualnej wilgotnosci, poniewaz wplyw na niego ma temperatura
i wilgotno$¢ wewnatrz gtdéwnej konstrukc;ji.
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CE - 5) Wskaznik wymiany filtra BSS

Jezeli dojdzie do przekroczenia okresu trwato$ci filtru BSS, na ekranie pojawi si¢
symbol Bio Silver Stone (BSS).

Po wymianie filtra BSS trzeba nacisng¢ przycisk wyboru objetosci powietrza i
trzymac go przez 3 sekundy. Poprzez jego nacis$niecie, przeprowadzone zostanie
zresetowanie wskaznika wymiany filtru BSS.

Cans Wskaznik dzialania generatora jonow plazmowych
Wskaznik $wieci, jezeli funkcja generatora jonow plazmowych jest wigczona.

Plasma
Auto "a‘ iy Wskaznik objetosci powietrza

C wop O > B 9
Najwigksza Wysoka Niska

Tryb nocny

Lampka sygnalizacyjna jest wlaczona przy wskazniku wybranej objetosci
powietrza, ktéra moze by¢ nastgpujaca:

Wskaznik regulatora czasowego

<z
)

N )
)
3

e  Wskazuje ustawiony ,,Off time” [czas dzialania]

e Aby wylaczy¢ ustawiony czas dziatania, nalezy wciskaé przycisk regulatora
czasowego [symbol] do momentu, az nie bedzie pokazywany zaden numer.

3.6 Przycisk uruchomienia/zatrzymania (Podstawowe uzycie)

Kiedy oczyszczacz jest gotowy do uzycia, nalezy go uruchomié, uprzednio potwierdzajac nastgpujace
funkgje.

@ n Nacisng¢ przycisk [symbol] uruchomienia/wytaczenia

&

Uregulowac objetos$¢ ptynacego powietrza poprzez nacisnigcie przycisku wyboru
a objetosci powietrza.

‘ Dzialanie automatyczne: przelacza si¢ automatycznie w granicach trybow:
*.
wod B S SE >
Najwigksza Wysoka Niska Tryb nocny

Automatyczny i nocny tryb - wentylator dziatajg tylko, aby oczysci¢ powietrze, jesli
wilgotno$¢ przekracza 60%.

Podczas trybu nocnego jasnos$¢ panelu wskaznikow zmniejsza si¢ o Y2, aby nie
przeszkadzac¢ w spaniu.

Po wybraniu trybu nocnego, wszystkie kontrolki z wyjatkiem przycisku
@ uruchomienia i lampki nocnej [symbol] wytaczaja si¢ po 10 sekundach.

Aby wylaczy¢, nalezy nacisnac raz jeszcze przycisk uruchomienia/zatrzymania
[symbol].
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3.7 Przycisk uruchomienia/zatrzymania (Uzycie praktyczne)

3. Tryb czyszczenia jonowego: uzywany jest do usuwania toksycznych substancji z
plasma powietrza przy pomocy jonéw plazmowych.

‘ . Tryb oczyszczania jonowego dziata tylko przy generowaniu jondw plazmowych i
wentylatorze, pomaga on w usuwaniu toksycznych substancji z powietrza, podczas
gdy jony plazmy rozprzestrzeniajg si¢ w atmosferze.

Regulator czasowy: jest uzywany, gdy ,,Off time” zostanie ustawione podczas
dzialania.

* Nacisng¢ przycisk [timer] (regulatora czasowego) podczas dziatania urzgdzenia.
» Ustawiany czas zmienia si¢ za kazdym razem, gdy nacisnigty zostaje
przycisk timera.

e 1-2-3-4-5-6-7-8-No indication (brak wskazania — anulacja konfiguracji)

* Pozostajacy czas zmniejsza si¢ o jedna pozycje w miarg jak mijajg pozostajace
godziny dzialania.

*  Urzadzenie zatrzymuje si¢ po uptynigciu wprowadzonej ilosci godzin.

*  Aby zatrzymac regulator czasowy nalezy wciska¢ przycisk timera do momentu, az
nie bedzie wyswietlany zaden numer.

3.8 Uzupehienie wody

Jezeli na panelu sterujagcym zapali si¢ ikona pustego pojemnika
G na wodeg, trzeba bedzie uzupehic jej poziom w pojemniku.
Nalezy upewnic¢ si¢, ze poziom wody w pojemniku nie
przekroczyt dozwolonego poziomu.

8

Wodg¢ dopetnia¢ nalezy maksymalnie po 6 dniach. Siédmego
dnia trzeba reszte wody wylac i przeprowadzi¢ konserwacje
pojemnika — wyczys$ci¢ go. Potem ponownie dopetni¢ wode.

3.9 Wylanie wody

Jezeli w okolicy wystepuje duze zanieczyszczenie, albo nie mozna dostatecznie wywietrzy¢
pomieszczenie, nalezy zmienia¢ wodg czgscie;.

Poziom

Po otworzeniu korpusu, jesli poziom wody w pojemniku jest niski, wazne jest aby wyla¢ reszte
wody z pojemnika. Te pozostato$ci moga zawiera¢ kurz, czy inne zanieczyszczenia, ktore zostaty
przychwycone podczas pracy urzadzenia.
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Nastepnie, dopetni¢ pojemnik §wiezg woda, maksymalnie do kreski oznaczonej na pojemniku.

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane dluzej niz przez 2 dni, to trzeba wyla¢ cala wode z
urzadzenia. Do nastepnego uzycia jest wazne, aby wode znowu nala¢.

* W przypadku dtuzszego nieuzywania urzadzenia, mogg si¢ do niego dosta¢ owady, ktore
zanieczyszcza wodge.

3.10 Czyszczenie (cylinder rotujacy — jeden raz w tygodniu)

Czyszczenie pojemnika na wode, dysku i Bio Silver Stone (BSS) powinno si¢ przeprowadza¢ przynajmniej
jeden raz w tygodniu.

Gorna czes¢ korpusu nie powinna by¢ czyszczona

wodg. Mycie jej woda moze spowodowac

niepoprawne dziatanie lub porazenie pradem.

Powinna ona by¢ czyszczona przy pomocy

suchej szmatki.

Nie mogg by¢

demontowane

Nastepnie zdjac jego gorng czgsé korpusu Wyja¢ BSS z pojemnika na wodg i1 optukaé

W pozycji pionowe;j. prysznicem jego cz¢$¢ zewnetrzng i siatke.

Czyscic, obracajac

Pojemnik na wodg napetni¢ woda ze srodkiem czyszczacym az do znaku, okreslajacego maks. poziom
wody i rozpusci¢ tyle detergentu, zeby powstata piana. Za pomocg szczotki Easy Kit, ktéra wchodzi w sktad
akcesoriow, oczysci¢ cylinder rotujacy, obracajac go przy tym i wkladajac szczotke w przestrzenie miedzy
dyskami dla lepszego efektu.
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Za pomoca migkkiej gabki oczysci¢ pojemnik na wode wraz z czujnikiem poziomu wody w $rodku
pojemnika. Po czyszczeniu, zamontowa¢ produkt z powrotem w odwrotnej kolejno$ci niz nastgpit jego
demontaz.

Pojemnik na wode¢ dopetni¢ ponownie woda, az do znaku,
okreslajacego maksymalny poziom wody. Aby latwiej
dopehi¢ wodg, polecamy uzy¢ konewki lub jakiej$ butelki.

Chociaz obce elementy na §cianach pojemnika i dysku
spowoduja pogorszenie jakosci wizualnej, nie
powinny one wptywac na nieprawidlowe
funkcjonowanie urzadzenia. Te obce elementy nie
beda rowniez zanieczyszczaé pojemnika, a wigc nie
ma powodu, aby si¢ o nie martwic.

3.11 Czyszczenie (catkowite — raz w miesigcu)

Jezeli otoczenie jest bardzo zanieczyszczone, czyszczenie trzeba przeprowadza¢ dwa razy w
miesigcu.

—
Nakretka

T

Dysk napedowy Dysk

Strona 14 z 20



PL

Zwolni¢ nakretke poprzez wprowadze-
n nie szczotki Easy Kit do nakretki

1 obrécenie jej w kierunku przeciwnym

do ruchu wskazéwek zegara, a nastep-

nie zdjac ja.

Moneta

A W ] m H_I Jezeli nie ma mozliwosci uzycia szczotki
Easy Kit, polecamy do jej odkrecenia uzy¢
np. monetg, ktdrg nalezy przekreci¢ nakretke

w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

a Popychajac jednoczesnie od przodu, zdemontowac cylinder rotujacy
poprzez wysuni¢cie pojedynczych dyskow z osi cylindra.

Dyski sptuka¢ prysznicem.

Potem obie strony oczysci¢ gabka z detergentem

: z kamienia wodnego i1 innych zanieczyszczen.
A /:)_‘ Jeseli kamieni d ost bardzo duzo i ni
A ezeli kamienia wodnego jest bardzo duzo i nie
“r"_"’/ _LtY mozna go atwo usung¢, polecamy uzy¢ srodku

do usuwania kamienia.

= %\-—' Potem ponownie dyski trzeba optuka¢ woda.
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Czyszczenie filtra przeciwpytowy nalezy przeprowadza¢ przynajmniej jeden raz w miesigcu. Jezeli
otoczenie jest bardzo zanieczyszczone, to polecamy przeprowadzaé to czyszczenie czesciej.

Ostroznie: Zawsze nalezy odtacza¢ urzadzenie od pradu przed rozpoczgciem czyszczenia.

Usuna¢ gorng

pokrywe urzadzenia.

Po odwréceniu
gbrnej czesci
konstrukcji glowne;j,
poluzowac¢ $ruby na
filtru
przeciwpylowym
przy uzyciu
srubokreta
krzyzowego a (+)

3.13 Czyszczenie (wentylator — raz na 6 miesi¢cy)

Poprzez pociagniecie

uchwytu filtra

przeciwpylowego w

dot (1), wyciagnad

€0 Z miejsca poprzez

pociagniecie do
przodu (2).

Sptukac filtr wodg 1

wyczyscié go.
Po skonczeniu

konserwacji wtozy¢

filtr na swoje miejsce

w odwrotnej
kolejnosci niz przy
demontazu.
Montowa¢ ociekle 1
WYSUSZONE.

Czyszczenie wentylatora powinno si¢ przeprowadza¢ zawsze, gdy jest to miejsce mocno

zanieczyszczone.

*Zawsze trzeba si¢ upewnic, aby przed rozpoczeciem konserwacji urzadzenie bylo odtaczone z

pradu.

Poluzowac $rube na
gornej pokrywie przy
pomocy $rubokreta
krzyzowego a(+) i

usunaé gorng pokrywe

urzadzenia poprzez jej
uniesienie.

Odlaczy¢ wentylator po

poluzowaniu nasadki
zacisku wentylatora
poprzez odkrecenie jej

w kierunku przeciwnym

do ruchu wskazowek
zegara.
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3.14 Czyszczenie (czyszczenie generatora jonoOw plazmowych)

Czyszczenie generatora jonow plazmowych polecamy przeprowadzac co dwa tygodnie.

* Jezeli otoczenie jest bardzo zanieczyszczone, przeprowadzaé czyszczenie czesciej. Kurz
na elektrodach moze doprowadzi¢ do degradacji ich funkcji.

* Zawsze jest wazne, aby przed rozpoczgciem konserwacji urzadzenie bylo wylaczone z pradu.

seda

uszkodzenie soczewki.

elektroda  patyczek do uszu

Uzywajac $rubokretu krzyzowego a (+), poluzowac $ruby
pokrywy wentylatora 1 zdemontowac ja poprzez uniesienie.

Odtaczy¢ wentylator po poluzowaniu nasadki zacisku
wentylatora 1 przekrgceniu go w stron¢ odwrotng do ruchu
wskazdéwek zegara.

Za pomocg patyczka do uszu usung¢ ostroznie kurz z konca
elektrod.

Po wyczyszczeniu generatora jonow plazmowych,
zamontowa¢ wentylator z powrotem w odwrotnej kolejnos$ci
niz przy demontazu.

Srodki ostroznosci

Jesli ciezko jest zetrze¢ plamy z soczewki, nalezy wyczyscic ja
przy pomocy delikatnego, mokrego wacika. Nastepnie
przetrze¢ soczewke suchym wacikiem.

Nie my¢ przy pomocy rozpuszczalnika, benzyny lub alkoholu. Moze to spowodowac

Po czyszczeniu, umiesci¢ z powrotem pokrywe czujnika na swoim miejscu.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwiazanie

Z urzadzenia

Urzadzenie nie znajduje si¢ na
rownej powierzchni

Przenies$¢ urzadzenie na ptaska i gtadka
powierzchnie

W poblizu urzadzenia znajdujg si¢
przedmioty, ktore blokuja wylot

Usung¢ przedmioty, ktore blokuja
prace urzadzenia.

lub w jego .
otoczeniu powietrza.
stychaé Gorna cze$¢ urzadzenia nie jest Nasung¢ gorng czes$¢ na dolng tak, aby
dziwny poprawnie osadzona na dolne;j przod gornej czesci (panel sterujacy)
dzwiek. czesci. byt po tej samej stronie, co przod
czgsci dolnej (logo airbi). Miedzy
gorng 1 dolng czg$cig nie moze by¢
zadnej przerwy.
Gorna cze$¢ nie jest dobrze Nasuna¢ gorng cz¢s¢ na dolng tak, aby
zainstalowana na dolnej cze$¢. jej przod (panel sterujacy) znajdowat
si¢ po tej samej stronie, co przod czesci
dolnej (logo airbi). Miedzy dolng i
gbrng czescig nie moze by¢ przerwy.
Wentylator W pojemniku na wodg jest za mato | Dopetni¢ wode do dolnej cze$¢

nie obraca sie.

wody.

(pojemnika na wodeg).

Wentylator blokuja niepotrzebne
przedmioty.

Usung¢ te przedmioty.

Urzadzenie znajduje si¢ w trybie
nocnym, a wilgotno$¢ wokot jest
wyzsza niz 60%.

Zmieni¢ tryb pracy urzadzenia, jezeli
zaistnieje taka potrzeba, aby
urzadzenie ponownie dziatalo.

Cylinder
rotujacy nie
obraca sie.

Gorna cze$¢ nie jest dobrze na
dolng czes¢.

Nasuna¢ gorng czes¢ na dolng tak, aby
przod (panel sterujacy) znajdowat si¢
po tej samej stronie, co przod czesci
dolnej (logo airbi). Miedzy dolng i
gbrng czescig nie moze by¢ przerwy.

Cylinder rotujacy nie jest dobrze
zainstalowany.

Sprawdzi¢ umiejscowienie cylindra
rotujacego, albo umiesci¢ go w
poprawnej pozyciji.

Nakretka osi cylindra rotujacego
jest luzna.

Przykreci¢ nakretke tak, aby nie byta
luzna.

Urzadzenie znajduje si¢ w trybie
nocnym albo automatycznym, a
wilgotnos$¢ w otoczeniu
przekracza 60%.

Zmieni¢ tryb pracy urzadzenia, aby
zadziatato ponownie.

Poziom wody
nie zmienia
si¢, woda nie
opada.

W otoczeniu jest wyzsza
wilgotnos$¢ powietrza.

Tak samo, jak zmieniajg si¢ pory roku,
tak samo zmienia si¢ wilgotno$¢
powietrza, jego temperatura, a takze jej
parowanie. Np. w lecie zwykle bardziej
wentylujemy domy, wilgotnos¢
powietrza jest wyzsza, i dlatego
parowanie nie jest tak wysokie — woda
paruje w mniejszym stopniu.

Urzadzenie nie dziata poprawnie.

Jezeli wentylator albo cylinder nie
obracajg si¢, nalezy postepowac
wedtug instrukcji podanych wyze;j.
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Wilgotnosé w

pomieszczeniu
jest zbyt niska,

urzgdzenie
nie potrafi

jej zwiekszy¢.

o

Wyparowana woda z urzadzenia
najpierw akumuluje si¢ w meblach,
16zkach, podtodze, itp.

Mozna to zaobserwowac w ciagu
pierwszych dni pracy (moze to potrwac
nawet tydzien).

Pomieszczenie, w ktorym
urzadzenie jest uzywane, jest zbyt
duze w stosunku do wydajnosci
nawilzania urzadzenia.

Nalezy uzy¢ wiekszej ilosci podobnych
urzadzen lub innych nawilzaczy.

Woda w urzadzeniu jest stara.

Zmieni¢ wodg, nigdy nie dodawa¢ do

Urzadzenie wody olejkéw wonnych, czy innych

wydziela sadnikow aromatycznych.

nietypowy Urzadzenie nie jest odpowiednio Przej$¢ do czesci instrukeji, opisujacej

zapach. utrzymywane, zawiera duzo kurzu | konserwacje urzadzenia i postgpowac
1 innych zanieczyszczen. wedtug tej instrukcji.

Na ekranie Czujnik wilgoci ma chwilowa W wigkszosci przypadkow da sig ten

miga symbol
%.

awarie.

problem usuna¢, poprzez odlaczenie
urzadzenia od pradu na 10 sekund, a
potem jego ponowne zalaczenie.

Kolor filtru Moze to nastapi¢ pod wptywem Nie ma wptywu na funkcjonowanie
BSS zmienil oksydacji srebra. filtra.
sie.

Za usterki nie uwaza sie nastepujacego:

» Urzadzenie pracuje cicho, ale nie catkowicie bez hatasu. Hatas ponizej 35 dB nie jest
uwazany za wade.

* Czujnik wilgotnos$ci panujacej wokot jest tylko orientacyjny, od rzeczywistego poziomu
wilgoci moze si¢ on r6zni¢ az o 10%.

UWAGA!

Jezeli zadne z powyzszych rozwiazan nie usunie wady, nalezy skontaktowac sie w
kazdym z wymienionych przypadkow z serwisem lub dystrybutorem. Nigdy nie nalezy

probowa¢ naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie!
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wode

Opis Wielofunkcyjny oczyszczacz i nawilzacz powietrza
Model AWI-40PTOC(CZ)

Moc I5W

Max. wydajnos$¢ nawilzania 300-450 ml/h

Wydajnos¢ powietrza 156 m3/hod

Objetos¢ pojemnika na 71

Rozmiary

330 x 330 x 405 mm

Waga

6 kg

Napigcie, czestotliwos¢

220-240V, 50/60 Hz

6 Likwidacja urzadzenia

Tryby wysoki / $redni/ niski
Glos$nos¢ 36 db/30db/25db
Gwarancja 2 roky

Po zakonczeniu uzytkowanie nie mozna wyrzuci¢ tego produktu do normalnego pojemnika na

odpady domowe. Ma by¢ on przekazany do zbiornikéw recyclingu sprzetu elektronicznego 1

elektrycznego. Oznaczenie takie znajduje si¢ na produkcie, instrukcji obstugi lub opakowaniu.

Niektore materiaty z produktu moga by¢ zastosowane ponownie, jesli trafig do recyklingu.

Ponowne uzycie niektorych czesci lub surowcow ze zuzytych produktéw znacznie przyczynia
si¢ do ochrony $rodowiska. Jesli potrzebujesz wigcej informacji na temat punktow ze
zbiornikami w Twoim regionie, skontaktuj si¢ z lokalnymi wtadzami.

Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz pozostalymi stosownymi
postanowieniami 89/336/EEC. Urzadzenie zostalo zatwierdzone do uzytku w krajach UE, w

zwiazku z tym jest opatrzone oznaczeniem CE. Wszystkie niezbedne dokumenty dotyczace
urzadzenia sa dost¢pne u importera.

Zmiany parametrow technicznych, wlasciwosci, drukowanie bledow w instrukcji uzytkowania

$3 zastrzezone.

Dostawca dla Europy
Nazwa: Bibetus s.r.o.

Adres: Vacharska 77, Brno 614 00, Republika Czeska

E-mail: info@bibetus.cz

Tel: +420-544214627 Fax: +420-544214627
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